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Ministru kabineta noteikumu projekta
„Grozījumi Ministru kabineta 2004. gada 17. februāra noteikumos Nr. 83
„Āfrikas cūku mēra likvidēšanas un draudu novēršanas kārtība””
sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)

	Tiesību akta projekta anotācijas kopsavilkums

	Mērķis, risinājums un projekta spēkā stāšanās laiks (500 zīmes bez atstarpēm)
	Ministru kabineta noteikumu projekts sagatavots, lai ieviestu normas no Komisijas 2018. gada 4. jūnija Īstenošanas lēmuma (ES) 2018/834, ar ko groza Īstenošanas lēmumu 2014/709/ES par dzīvnieku veselības kontroles pasākumiem saistībā ar Āfrikas cūku mēri dažās dalībvalstīs, Komisijas 2018. gada 18. jūnija Īstenošanas lēmuma (ES) 2018/883, ar ko groza pielikumu Īstenošanas lēmumam 2014/709/ES par dzīvnieku veselības kontroles pasākumiem saistībā ar Āfrikas cūku mēri dažās dalībvalstīs, un Komisijas 2018. gada 25. jūnija Īstenošanas lēmuma (ES) 2018/910, ar ko groza pielikumu Īstenošanas lēmumam 2014/709/ES par dzīvnieku veselības kontroles pasākumiem saistībā ar Āfrikas cūku mēri dažās dalībvalstīs.


 
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Veterinārmedicīnas likuma 26. panta pirmā daļa un 27. panta trešā daļa.
Komisijas 2018. gada 4. jūnija Īstenošanas lēmums (ES) 2018/834, ar ko groza Īstenošanas lēmumu 2014/709/ES par dzīvnieku veselības kontroles pasākumiem saistībā ar Āfrikas cūku mēri dažās dalībvalstīs (turpmāk – Īstenošanas lēmums 2018/834/ES).
Komisijas 2018. gada 18. jūnija Īstenošanas lēmums (ES) 2018/883, ar ko groza pielikumu Īstenošanas lēmumam 2014/709/ES par dzīvnieku veselības kontroles pasākumiem saistībā ar Āfrikas cūku mēri dažās dalībvalstīs (turpmāk – Īstenošanas lēmums 2018/883/ES).
Komisijas 2018. gada 25. jūnija Īstenošanas lēmums (ES) 2018/910,
ar ko groza pielikumu Īstenošanas lēmumam 2014/709/ES par dzīvnieku veselības kontroles pasākumiem saistībā ar Āfrikas cūku mēri dažās dalībvalstīs (turpmāk – Īstenošanas lēmums 2018/910/ES).

	[bookmark: _GoBack]2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Āfrikas cūku mēra uzraudzības, kontroles un apkarošanas kārtība ir noteikta Ministru kabineta 2004. gada 17. februāra noteikumos Nr.83 „Āfrikas cūku mēra likvidēšanas un draudu novēršanas kārtība” (turpmāk – noteikumi Nr.83), kuros ir jāizdara grozījumi, lai ietvertu Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES, Īstenošanas lēmuma 2018/883/ES un Īstenošanas lēmuma 2018/910/ES normas.
Kā norādīts Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pamatojumā, grozījumi Komisijas 2014. gada 9. oktobra Īstenošanas lēmumā 2014/709/ES par dzīvnieku veselības kontroles pasākumiem saistībā ar Āfrikas cūku mēri dažās dalībvalstīs un ar ko atceļ Īstenošanas lēmumu 2014/178/ES (turpmāk – Īstenošanas lēmums 2014/709/ES) tika izdarīti šādu apsvērumu dēļ: 
1) Āfrikas cūku mēra (turpmāk – ĀCM) izplatībā lielu risku rada inficētu dzīvnieku pārvietošana, tāpēc svarīgi ir novērst ar savvaļas cūku pārvietošanu saistīto ĀCM izplatīšanās risku, jo ir liela varbūtība, ka šīs cūkas būs ĀCM infekcijas avots, kas turpmāk var negatīvi ietekmēt cūku audzēšanu Eiropas Savienībā. Nosakot īpašus piesardzības pasākumus, kas ierobežo šo dzīvnieku pārvietošanu starp Eiropas Savienības dalībvalstīm un uz trešajām valstīm, tiks novērsta iespējamība, ka slimība tiek pārnesta tālos attālumos uz ĀCM vēl neskartām teritorijām; 
2) Eiropas Komisijai nav ziņots par ĀCM uzliesmojumiem mājas cūku populācijās atsevišķās Īstenošanas Lēmuma 2014/709/ES pielikuma III riska zonā minētajās Polijas, Igaunijas, Latvijas un Lietuvas administratīvajās teritorijās. Šo Eiropas Savienības dalībvalstu kompetentās iestādes ir ziņojušas, ka ir ieviesti Padomes Direktīvā 2002/60/EK noteiktie pasākumi ĀCM uzraudzībai un kontrolei, kā arī novietnēs, kurās tiek turētas mājas cūkas, ir ieviesti biodrošības pasākumi. Tādējādi ir secināms, ka patlaban Īstenošanas Lēmuma 2014/709/ES pielikuma III riska zonā minēto Polijas, Igaunijas, Latvijas un Lietuvas apgabalu mājas cūku populācijās slimības epidemioloģiskā situācija uzlabojas un šīs administratīvās teritorijas ir jāiekļauj Īstenošanas lēmuma 2014/709/ES pielikuma II riska zonā;
3) 2018. gada aprīlī un maijā Eiropas Komisijai ir ziņots par vairākiem ĀCM gadījumiem savvaļas cūku populācijā Īstenošanas Lēmuma 2014/709/ES pielikuma I un II riska zonā minētajās Polijas dienvidaustrumos esošajās administratīvajās teritorijās. Tā kā šie savvaļas cūku saslimšanas gadījumi palielina slimības izplatīšanās risku, attiecīgās administratīvās teritorijas ir jāiekļauj Īstenošanas lēmuma 2014/709/ES pielikuma II riska zonā, kā arī ir jāpaplašina I riska zonas teritorija;
4) 2018. gada aprīlī vairāki ĀCM gadījumi savvaļas cūku populācijā novēroti Ungārijas Heves administratīvajā teritorijā. Reaģējot uz šiem gadījumiem, tika pieņemts Komisijas 2018. gada 27. aprīļa Īstenošanas lēmums (ES) 2018/663 par dažiem pagaidu aizsargpasākumiem sakarā ar Āfrikas cūku mēri Ungārijā (turpmāk – Īstenošanas lēmums 2018/663), kura piemērošanas laiks noteikts līdz 2018. gada 30. jūnijam. Tas nozīmē, ka šīs administratīvās teritorijas ir iekļaujamas Īstenošanas lēmuma 2014/709/ES pielikuma II riska zonā, kā arī ap II riska zonu jānosaka I riska zona;
5) lai ĀCM epidemioloģiskajā attīstībā Eiropas Savienībā būtu ņemtas vērā jaunākās norises un ierobežoti ar šīs slimības izplatīšanos saistītie riska faktori, Polijā un Ungārijā nepieciešams noteikt jaunas, pietiekami plašas liela riska administratīvās teritorijas un tās iekļaut Īstenošanas lēmuma 2014/709/ES pielikuma I un II riska zonā. 

Kā norādīts Īstenošanas lēmuma 2018/883/ES pamatojumā, grozījumi Īstenošanas lēmumā 2014/709/ES tika izdarīti šādu apsvērumu dēļ: 
1) Īstenošanas lēmuma 2014/709/ES pielikuma III riska zonā noteiktās vairākas administratīvās teritorijas ir jāpārceļ uz II riska zonu, jo ir pagājuši trīs mēneši, kopš veikta inficēto novietņu galīgā tīrīšana un dezinfekcija, ņemot vērā šādus nosacījumus:
a) pasākumi, kas ĀCM skartajās Eiropas Savienības dalībvalstīs tiek piemēroti saskaņā ar Direktīvas 2002/60/EK 10. panta 4. punkta pirmās daļas “b” apakšpunktu un 10. panta 5. punktu un 15. pantu, ir efektīvi un atbilstoši riska mazināšanas pasākumiem attiecībā uz slimības ierobežošanu;
b) ir ievēroti Pasaules Dzīvnieku veselības organizācijas Sauszemes dzīvnieku veselības kodeksa vadlīnijās noteiktie nosacījumi par slimības apkarošanas pasākumu atcelšanu;
2) 2018. gada maijā ir novērota savvaļas cūku saslimšana ar ĀCM vairākos Polijas apgabalos, kas norādīti Īstenošanas lēmuma 2014/709/ES pielikuma I un II riska zonā. Šajā pašā periodā dažās administratīvajās teritorijās tika novēroti ĀCM uzliesmojumi mājas cūkām, tāpēc šīs administratīvās teritorijas ir jāiekļauj II riska zonā,  ja saslimušas savvaļas cūkas, un III riska zonā, ja saslimušas mājas cūkas;
3) 2018. gada jūnijā sešas reizes ĀCM uzliesmojums mājas cūkām tika novērots dažās Lietuvas administratīvajās teritorijās, tāpēc atsevišķi Lietuvas apgabali ir jāiekļauj Īstenošanas lēmuma 2014/709/ES pielikuma III riska zonā;
4) 2018. gada aprīlī un maijā vairāki ĀCM gadījumi tika novēroti savvaļas cūkām Ungārijā. Reaģējot uz šiem gadījumiem, tika pieņemts Īstenošanas lēmums 2018/663 un Komisijas 2018. gada 4. jūnija Īstenošanas lēmums (ES) 2018/835 par konkrētiem aizsargpasākumiem sakarā ar Āfrikas cūku mēri Ungārijā (turpmāk – Īstenošanas lēmums 2018/835/ES). Īstenošanas lēmums 2018/663 tika atcelts un aizstāts ar Īstenošanas lēmumu 2018/835, kura piemērošanas laiks noteikts līdz 2018. gada 30. jūnijam. Īstenošanas lēmumā 2018/835 noteikts, ka par inficētajām teritorijām, kuras izveidojusi Ungārijas kompetentā iestāde un kurās tiek piemēroti Direktīvas 2002/60/EK 15. pantā paredzētie pasākumi, jāuzskata vismaz tie apgabali, kas norādīti minētā īstenošanas lēmuma pielikumā;
5) reaģējot uz nesen konstatētajiem ĀCM gadījumiem Ungārijā, tika pieņemts Komisijas 2018. gada 23. maija Īstenošanas lēmums (ES) 2018/758 par konkrētiem pagaidu aizsargpasākumiem sakarā ar Āfrikas cūku mēri Ungārijā (turpmāk – Īstenošanas lēmums 2018/758), ko piemēro līdz 2018. gada 31. jūlijam. Īstenošanas lēmumā 2018/758 noteikts, ka par inficētajām zonām, kuras izveidojusi Ungārijas kompetentā iestāde un kurās tiek piemēroti Direktīvas 2002/60/EK 15. pantā paredzētie pasākumi, jāuzskata vismaz tie apgabali, kas norādīti minētā īstenošanas lēmuma pielikumā;
6) ĀCM gadījumi palielina riska līmeni, un tas ir jāatspoguļo Īstenošanas lēmuma 2014/709/ES pielikumā. Tāpēc tie Ungārijas apgabali, kuros nesen konstatēti ĀCM gadījumi, ir jāiekļauj Īstenošanas lēmuma 2014/709/ES pielikuma I un II riska zonā.
7) 2018. gada martā ĀCM uzliesmojums tika novērots mājas cūkām piemājas saimniecībā Satu Mares administratīvajā teritorijā Rumānijā. Reaģējot uz šo gadījumu, tika pieņemts Komisijas 2018. gada 16. marta Īstenošanas lēmums (ES) 2018/419 par dažiem aizsardzības pasākumiem saistībā ar Āfrikas cūku mēri Rumānijā (turpmāk – Īstenošanas lēmums 2018/419/ES), kura piemērošanas laiks noteikts līdz 2018. gada 30. jūnijam. Komisijas Īstenošanas lēmums 2018/419 paredz, ka aizsardzības zonā un uzraudzības zonā, kas saskaņā ar Direktīvas 2002/60/EK 9. pantu ir izveidota Rumānijā, ir jāiekļauj vismaz tie apgabali, kuri kā aizsardzības zona un uzraudzības zona norādīti Komisijas Īstenošanas lēmuma 2018/419 pielikumā. 2018. gada maijā novērots viens ĀCM gadījums savvaļas cūkām Rumānijā Satu Mares administratīvajā teritorijā. Ņemot vērā mājas cūku un savvaļas cūku saslimšanu ar ĀCM, nepieciešams noteikt riska teritorijas Īstenošanas Lēmuma 2014/709/ES pielikumā, norādot, ka tad, ja:
a) saslimšana novērota mājas cūkām, atsevišķas administratīvās teritorijas ir jāiekļauj Īstenošanas lēmuma 2014/709/ES pielikuma III riska zonā;
b) saslimšana novērota savvaļas cūkām, atsevišķas administratīvās teritorijas ir jāiekļauj Īstenošanas lēmuma 2014/709/ES pielikuma I un II riska zonā;
8) 2018. gada jūnijā tika novēroti četri ĀCM uzliesmojuma gadījumi mājas cūkām un trīs gadījumi savvaļas cūkām Rumānijā. Tādējādi vairākas Rumānijas administratīvās teritorijas ir jāiekļauj Īstenošanas lēmuma 2014/709/ES pielikuma I, II un III riska zonā;
9) 2018. gada jūnijā viens ĀCM uzliesmojuma gadījums novērots mājas cūkām lauku saimniecībā Jelgavas novada Jaunsvirlaukas pagastā Latvijā, tāpēc šis Latvijas apgabals ir jāiekļauj Īstenošanas lēmuma 2014/709/ES pielikuma III riska zonā.

Kā norādīts Īstenošanas lēmuma 2018/910/ES pamatojumā, grozījumi Īstenošanas lēmumā 2014/709/ES tika izdarīti šādu apsvērumu dēļ:  
1) 2018. gada jūnijā 38 ĀCM uzliesmojumi mājas cūkām un vairāki ĀCM gadījumi savvaļas cūku populācijā novēroti Tulčas administratīvajā teritorijā Rumānijā, tāpēc vairākas Rumānijas administratīvās teritorijas ir jāiekļauj Īstenošanas lēmuma 2014/709/ES pielikuma I, II un III riska zonā;
2) 2018. gada jūnijā viens ĀCM uzliesmojums novērots mājas cūkām Saldus novadā Latvijā. Tādējādi šī Latvijas administratīvā teritorija ir jāiekļauj Īstenošanas lēmuma 2014/709/ES pielikuma III riska zonā;
3) tā kā 2018. gada jūnijā trīs ĀCM uzliesmojumi konstatēti mājas cūkām vairākās administratīvajās teritorijās Lietuvā, tās ir jāiekļauj Īstenošanas lēmuma 2014/709/ES pielikuma III riska zonā;
4) 2018. gada jūnijā divi ĀCM uzliesmojumi konstatēti mājas cūkām dažās administratīvajās teritorijās Polijā. Tātad šīs Polijas administratīvās teritorijas ir jāiekļauj Īstenošanas lēmuma 2014/709/ES pielikuma III riska zonā.

	3.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas un publiskas personas kapitālsabiedrības
	Pārtikas un veterinārais dienests un Valsts valodas centrs

	4.
	Cita informācija
	Nav.


 
	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību un administratīvo slogu

	1.
	Sabiedrības mērķgrupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē vai varētu ietekmēt
	Noteikumu projekta tiesiskais regulējums attiecas uz lauksaimniecības dzīvnieku īpašniekiem un turētājiem, kas audzē un tur cūku sugas dzīvniekus. Pēc Lauksaimniecības datu centra tīmekļa vietnē pieejamās informācijas, Latvijā 01.01.2018. bija reģistrēti 4270 cūku sugas dzīvnieku īpašnieki (novietnes, kurās dzīvnieki tiek turēti gan komerciālos nolūkos, gan pašpatēriņam).

	2.
	Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību un administratīvo slogu
	Projekts šo jomu neskar.

	3.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Projekts šo jomu neskar.

	4.
	Atbilstības izmaksu monetārs novērtējums
	Projekts šo jomu neskar.

	5.
	Cita informācija
	Nav.


 
	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Projekts šo jomu neskar.


	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	Projekts šo jomu neskar.


 
	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Komisijas 2018. gada 4. jūnija Īstenošanas lēmums (ES) 2018/834, ar ko groza Īstenošanas lēmumu 2014/709/ES par dzīvnieku veselības kontroles pasākumiem saistībā ar Āfrikas cūku mēri dažās dalībvalstīs (turpmāk – Īstenošanas lēmums 2018/834/ES).

Komisijas  2018. gada 18. jūnija Īstenošanas lēmums (ES) 2018/883, ar ko groza pielikumu Īstenošanas lēmumam 2014/709/ES par dzīvnieku veselības kontroles pasākumiem saistībā ar Āfrikas cūku mēri dažās dalībvalstīs (turpmāk – Īstenošanas lēmums 2018/883/ES).

Komisijas 2018. gada 25. jūnija Īstenošanas lēmums (ES) 2018/910, ar ko groza pielikumu Īstenošanas lēmumam 2014/709/ES par dzīvnieku veselības kontroles pasākumiem saistībā ar Āfrikas cūku mēri dažās dalībvalstīs (turpmāk – Īstenošanas lēmums 2018/910/ES).

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Projekts šo jomu neskar.

	3.
	Cita informācija
	Nav.


 
	1. tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.
Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.
Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.
Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, norāda pamatojumu un samērīgumu.
Norāda iespējamās alternatīvas (t. sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES 1.pants 
	Noteikumu projekta 1. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES 1.pants
	Noteikumu projekta 2. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/910/ES pielikuma I daļas 4.punkta 7.apakšpunkts
	Noteikumu projekta 3. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma II daļas 4.punkta 2.apakšpunkts
	Noteikumu projekta 4. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma II daļas 4.punkta 9.apakšpunkts
	Noteikumu projekta 5. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma II daļas 4.punkta 23.apakšpunkts
	Noteikumu projekta 6. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/883/ES pielikuma II daļas 4.punkta 38. apakšpunkts
	Noteikumu projekta 7. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma II daļas 4.punkta 61.apakšpunkts
	Noteikumu projekta 8. punkts 
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/883/ES pielikuma II daļas 4.punkta 64. apakšpunkts
	Noteikumu projekta 9. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma II daļas 4.punkta 67., 68., 69., 76. un 77.apakšpunkts
	Noteikumu projekta 10. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma II daļas 4.punkta 104.apakšpunkts
	Noteikumu projekta 11. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/910/ES pielikuma II daļas 4.punkta 86.apakšpunkts
	Noteikumu projekta 12. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.
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	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Svītrots no Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma II daļas 4.punkta 
	Noteikumu projekta 14. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/910/ES pielikuma III daļas 1.punkts
	Noteikumu projekta 15. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Svītrots no Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma III daļas 
	Noteikumu projekta 16. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/910/ES pielikuma I daļas 5.punkta 4.apakšpunkts
	Noteikumu projekta 18. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Svītrots no Īstenošanas lēmuma 2018/883/ES pielikuma I daļas 5.punkta 
	Noteikumu projekta 19. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma I daļas 5.punkta 5. apakšpunkts
	Noteikumu projekta 20. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma I daļas 5.punkta 10.apakšpunkts
	Noteikumu projekta 21. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/910/ES pielikuma I daļas 6.punkts
	Noteikumu projekta 22. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Svītrots no Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma I daļas 1.punkta (3.14.6. un 3.14.57.apakšpunkts); 
svītrots no Īstenošanas lēmuma 2018/883/ES pielikuma I daļas 1.punkta (pārējie apakšpunkti)
	Noteikumu projekta 23. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/883/ES pielikuma I daļas 3.punkts (noteiktas Ungārijas Republikas administratīvās teritorijas);
Īstenošanas lēmuma 2018/910/ES pielikuma I daļas 7.punkts (noteiktas Polijas Republikas administratīvās teritorijas)
	Noteikumu projekta 24. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma II daļas 2.punkts 
	Noteikumu projekta 25. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/883/ES pielikuma II daļas 5.punkta 3. apakšpunkts;
Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma II daļas 5.punkta 4.apakšpunkts
	Noteikumu projekta 26. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma II daļas 5.punkta 6.apakšpunkts
	Noteikumu projekta 27. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/883/ES pielikuma II daļas 5.punkta 18.apakšpunkts (noteikumu Nr.83 4.pielikuma 5.13.apakšpunkts);
Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma II daļas 5.punkta 19. un 20.apakšpunkts (noteikumu Nr. 83 4.pielikuma 5.15.apakšpunkts);
Īstenošanas lēmuma 2018/910/ES pielikuma II daļas 5.punkta 19.apakšpunkts (noteikumu Nr.83 4.pielikuma 5.14.apakšpunkts)
	Noteikumu projekta 28. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/883/ES pielikuma II daļas 5.punkta 24. apakšpunkts (noteikumu Nr. 83 4.pielikuma 5.17. apakšpunkts);
Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma II daļas 5.punkta 27.apakšpunkts (noteikumu Nr. 83 4.pielikuma 5.18. apakšpunkts);
Īstenošanas lēmuma 2018/910/ES pielikuma II daļas 5.punkta 27. apakšpunkts (noteikumu Nr. 83 4.pielikuma 5.19. apakšpunkts)
	Noteikumu projekta 29. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Svītrots no Īstenošanas lēmuma 2018/910/ES pielikuma II daļas 5.punkta 
	Noteikumu projekta 30. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/883/ES pielikuma II daļas 5.punkta 13. apakšpunkts (noteikumu Nr. 83 4. pielikuma 5.32. apakšpunkts);
Īstenošanas lēmuma 2018/910/ES pielikuma II daļas 5.punkta 1. un 28. apakšpunkts (noteikumu Nr. 83 4. pielikuma 5.33. un 5.34. apakšpunkts)
	Noteikumu projekta 31. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma II daļas 5.punkta 23. un 26.apakšpunkts
	Noteikumu projekta 32. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/883/ES pielikuma II daļas 5.punkta 12. apakšpunkts
	Noteikumu projekta 33. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma II daļas 5.punkta 8., 21., 33., 34., 35., 39. un 41. apakšpunkts 
	Noteikumu projekta 34. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/910/ES pielikuma II daļas 6.punkts
	Noteikumu projekta 35. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/883/ES pielikuma
II daļas 3. punkts (noteiktas Ungārijas Republikas administratīvās teritorijas);
Īstenošanas lēmuma 2018/910/ES pielikuma
II daļas 7. punkts (noteiktas Rumānijas Republikas administratīvās teritorijas)
	Noteikumu projekta 36. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Svītrots no Īstenošanas lēmuma 2018/834/ES pielikuma III daļas
	Noteikumu projekta 37. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/910/ES pielikuma III daļas 2. un 3.punkts
	Noteikumu projekta 38. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Īstenošanas lēmuma 2018/910/ES pielikuma III daļas 4.punkts
	Noteikumu projekta 39. punkts
	ES tiesību akta vienība tiek ieviesta pilnībā.
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā.

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas? Kādēļ?
	Īstenošanas lēmumā 2018/834/ES, Īstenošanas lēmumā 2018/883/ES un Īstenošanas lēmumā 2018/910/ES nav dota rīcības brīvība dalībvalstij ieviest tiesību normas.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Projekts šo jomu neskar.
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